Forslag till
KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr ...7..
avden [...]

om andring av kommissionens forordning (EG) nr 1702/2003 av den 24 september
2003 om faststallande av tillampningsforeskrifter for luftvardighets- och
miljocertifiering av luftfartyg och tillh6rande produkter, delar och utrustningar samt
for certifiering av konstruktions- och tillverkningsorganisationer

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Europeiska gemenskapen, och sarskilt
artikel 80.2 i detta,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 216/2008 av den 20
februari 2008 om faststallande av gemensamma bestammelser pa det civila luftfartsomradet
och inrattande av en europeisk byra for luftfartssakerhet, och om upphdvande av radets
direktiv. 91/670/EEG, forordning (EG) nr 1592/2002 och direktiv 2004/36/EG ()
(“grundférordningen™), framfoér allt artikel 5.5 i denna,

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr 1702/2003 av den 24 september 2003
om faststallande av tillampningsforeskrifter for Iluftvardighets- och miljocertifiering av
luftfartyg och tillhérande produkter, delar och utrustningar samt for certifiering av
konstruktions- och tillverkningsorganisationer (?), och

av féljande skal:

(1 Forordning (EG) nr 216/2008 genomfors genom kommissionens
forordning (EG) nr 2042/2003 av den 20 november 2003 om fortsatt luftvardighet for
luftfartyg och luftfartygsprodukter, delar och utrustning och om godkannande av
organisationer och personal som arbetar med dessa arbetsuppgifter, samt genom
forordning (EG) nr 1702/2003 av den 24 september 2003 om faststédllande av
tillampningsforeskrifter for luftvardighets- och miljécertifiering av luftfartyg och
tillhérande produkter, delar och utrustningar samt for certifiering av konstruktions- och
tillverkningsorganisationer.

2) Enligt punkt 21A.163 c (avsnitt A i bilagan) i kommissionens
forordning (EG) nr 1702/2003 far innehavare av ett godkénnande av
tillverkningsorganisation befogenhet att utfarda auktoriserade

underhallsintyg/tillverkningsintyg (EASA blankett 1) for delar och utrustningar.

(2) Enligt punkt 21A.130 (avsnitt A i bilagan) i kommissionens
forordning (EG) nr 1702/2003 maste en forsakran om Overensstammelse (EASA
blankett 1) godkédnnas av den behdriga myndigheten nar det galler delar och utrustning
som tillverkats enligt kapitel F i bilagan till den forordningen.

(€)) Genom punkterna M.A.615 (avsnitt A, bilaga I,) och 145.A.75 (avsnitt A, bilaga Il) i
kommissionens forordning (EG) nr 2042/2003 far godkanda underhallsorganisationer
ratt att utfarda auktoriserade underhallsintyg/tillverkningsintyg (EASA blankett 1) for
delar och utrustning efter slutfort underhall.

4) Europeiska byran for Iuftfartssikerhet (byrdn) har ansett det vara nddvandigt att
foresla andringar till tillagg | — EASA blankett 1 Auktoriserat

M EUT L 79, 19.3.2008, s. 1.
(®» EUTL 243, 27.9.2003, s. 6. Forordningen senast &andrad genom forordning (EG) nr 287/2008
(EUT L 87, 29.3.2007, s. 3).
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4)

(6)

(N

underhallsintyg/tillverkningsintyg i kommissionens férordning (EG) nr 1702/2003, for
att forbattra forstaelsen av de uppgifter som ska skrivas in i EASA blankett 1 samt
forstarka den globala forstaelsen for EASA blankett 1.

Kommissionen instammer i att de andringar som foreslagits av byrdn kommer att
forbattra det system som inrattats genom férordning (EG) nr 1702/2003.

Atgarderna som anges i denna férordning bygger p& yttrandet fran byrén () enligt
artiklarna 17.2 b och 19.1 i férordning (EG) nr 216/2008.

Atgarderna i denna forordning éverensstammer med yttrandet (%) frdn den kommitté
for Europeiska byran for |luftfartssdkerhet som inrattades enligt artikel 65.3 i
forordning (EG) nr 216/2008.

Kommissionens forordning (EG) nr 1702/2003 bor darfor andras i enlighet darmed.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

Artikel 1

Tillagg | (EASA blankett 1 Auktoriserat underhallsintyg/tillverkningsintyg) i bilaga (Del 21) till
kommissionens forordning (EG) 1702/2003 ersétts av foljande &ndrade tillagg 1.

(®) Yttrande 06/2008.
() (Annu ej publicerat)
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AUKTORISERAT UNDERHALLSINTYG/TILLVERKNINGSINTYG, EASA BLANKETT 1

Dessa instruktioner galler endast da EASA blankett 1 anvands for tillverkning. | tillagg 1 till
Del 145 och tillagg 11 till Del M behandlas hur EASA blankett 1 anvands fér underhall.
1. SYFTE OCH VERKSAMHETSOMRADE

Det huvudsakliga syftet med intyget ar att godkanna luftvardigheten for nya produkter, delar
och utrustningar som anvénds inom luftfarten (i fortsattningen “artikel/artiklar”).

Det maste finnas ett samband mellan intyget och artikeln/artiklarna. Den som utfardar intyget
ska behalla ett intyg i en form som medger kontroll av ursprungsdata.

Intyget ar acceptabelt for manga luftvardighetsmyndigheter, men det kan vara beroende av
bilaterala avtal och/eller luftvardighetsmyndighetens policy. De “godkanda konstruktionsdata”
som anges i detta intyg betyder féljaktligen data som godkénts av luftvardighetsmyndigheten i
importerande land.

Intyget ar inte en féljesedel eller fraktsedel.
Intyget far inte anvandas for godkannande av luftfartyg.

Intyget innebar inget godkannande att installera artikeln p& ett visst luftfartyg, i en viss motor
eller propeller, men det hjalper slutanvandaren avgéra om dess luftvardighetsstatus har
godkants.

En blandning av artiklar som godkanns efter tillverkning och efter underhall ar inte tillaten pa
samma intyg.

En blandning av artiklar som certifierats i enlighet med “godkdnda data” och med “icke-
godkanda data” ar inte tillaten pd samma intyg.
2. ALLMANT OM FORMAT

Intyget ska 6verensstdimma med formatet for den bifogade blanketten, inklusive numreringen
av rutorna och varje rutas placering. Storleken pa rutorna far emellertid dndras for att passa
den enskilda tillampningen men inte i sddan olmfattning att intyget inte langre kan kannas
igen.

Intyget ska vara i “landskapsformat”, men den totala storleken kan 6kas eller minskas kraftigt
sa lange intyget alltjamt gar att kanna igen och lasa. Radfraga i tveksamma fall den behériga
myndigheten.

Forklaringarna om anvandarens/installatorens forpliktelser kan placeras pa vilken sida av
blanketten som helst.

Allt tryck ska vara tydligt och lasbart for att géra lasningen enkel.

Intyget far antingen vara fortryckt eller framstallt i dator, men under alla omstandigheter
maste rader och tecken vara tydliga och lasliga i enlighet med det faststallda formatet.

Intyget ska vara pa engelska och vid behov pa ett eller flera andra sprak.

De uppgifter som skrivs in i intyget far antingen vara skrivha pa maskin/dator eller
handskrivna med tryckbokstaver och de ska vara latta att lasa.

Forkortningar ska begréansas till ett minimum for att dka tydligheten.

Det tomma utrymmet pa intygets baksida far anvandas av den som utfardar intyget for
eventuella ytterligare upplysningar, men far inte innefatta nagon certifieringsuppgift. All
anvandning av intygets baksida ska atféljas av en hanvisning i lamplig ruta pa intygets
framsida.

3. KOPIOR

Det finns ingen begrédnsning fér antalet kopior av intyget som kan skickas till kunden eller
behallas av den som utfardar intyget.

4. FEL I ETT INTYG
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Om slutanvandaren finner ett eller flera fel i ett intyg maste han/hon skriftligen informera den
som utfardat intyget. Utfardaren kan utfarda ett nytt intyg om vederbérande kan verifiera och
korrigera felet/felen.

Det nya intyget maste ha ett nytt sparningsnummer, ny namnteckning och nytt datum.

Begdran om nytt intyg kan beviljas utan ny kontroll av artikelns eller artiklarnas skick. Det nya
intyget ar inte ett uttalande om nuvarande skick och boér hanvisa till foregaende intyg i ruta 12
med foljande anmarkning: “Detta intyg korrigerar felet/felen i ruta/rutorna [ange korrigerade
rutor] i intyg [skriv in det ursprungliga sparningsnumret] av den [skriv in ursprungligt
utfardandedatum] och técker inte Overensstammelse/skick/godkénnande for anvéndning”.
Bada intygen ska forvaras under den period som gallde for det forsta intyget.

5. HUR DEN SOM UTFARDAR INTYGET SKA FYLLA | DET

Ruta 1 Godkdnnande behdrig myndighet/land
Ange namn och land for den behodriga myndighet under vars jurisdiktion intyget utfardas. Nar
den behdriga myndigheten ar byran, ska bara “EASA” anges.

Ruta 2 Fortryckt rubrik i EASA blankett 1

“AUKTORISERAT UNDERHALLS-/TILLVERKNINGSINTYG”
EASA BLANKETT 1

Ruta 3 Blankettens sparningsnummer
Skriv in det unika nummer som genererats av numreringssystemet/forfarandet hos den
organisation som anges i ruta 4. Numret kan bestd av alfanumeriska tecken.
Ruta 4 Organisationens namn och adress
Skriv in fullstandigt namn och adress for tillverkningsorganisationen (se EASA blankett 55
blad A) som ansvarar for artikeln/artiklarna som omfattas av intyget. Logotyp etc. for
organisationen tillats om den ryms inom rutan.
Ruta 5 Arbetsorder/kontrakt/faktura
For att underlatta for kunden att spara artikeln/artiklarna ska arbetsorderns nummer,
kontraktsnummer, fakturanummer eller liknande referensnummer skrivas in.
Ruta 6 Artikel
Skriv in artiklarnas linjenummer om det finns mer &n en artikel. Denna ruta medger en enkel
korshéanvisning till anméarkningarna i ruta 12.
Ruta 7 Beskrivning

Skriv in artikelns namn eller beskrivning. | forsta hand valjs de termer som anvands i
instruktionerna  for  fortsatt luftvardighet eller underhdllsdata (t.ex. Illlustrerad
reservdelskatalog, Luftfartygets underhdllsmanual, Servicemeddelande, Komponentens
underhallsmanual).

Ruta 8 Artikelnummer

Skriv in artikelnumret s& som det visas pa artikeln eller etiketten/forpackningen. Nar det galler
en motor eller propeller far typbeteckningen anvandas.

Ruta 9 Kvantitet

Ange antalet artiklar.

Ruta 10 Serienummer

Om artikeln enligt reglerna maste identifieras med ett serienummer, skrivs det in har.
Dessutom kan alla eventuella serienummer som inte kravs enligt bestammelserna ocksa fyllas
i. Om det inte finns nagot serienummer pa artikeln anges “N/A”.
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Ruta 11 Status/arbete
Skriv in antingen “PROTOTYP” eller “NY”.

Ange “PROTOTYP” vid tillverkning av en ny artikel i enlighet med icke-godkanda
konstruktionsdata.

Ange “NY” for:
1. Tillverkning av ny artikel i 6verensstammelse med godk&nda konstruktionsdata.

2. Omcertifiering gjord av den ursprungliga tillverkaren som angavs i ruta 4 i tidigare
intyg efter andrings- eller korrigeringsarbete pa& en artikel, innan den tas i drift (t.ex.
efter inforande av en konstruktionsandring, korrigering av fel, inspektion eller provning,
eller forlangning av forvaringstiden.) Uppgifter om det ursprungliga godkannandet och
andringen eller modifieringen ska féras in i ruta 12.

3. Omcertifiering av produktens tillverkare eller den organisation som anges i ruta 4 i det
tidigare intyget av artiklar fran “prototyp” (OGverensstammelse enbart med
icke-godkanda konstruktionsdata) till “ny” (6verensstammelse med godkanda data och
i skick for saker anvéndning), efter godkannande av tillampbara konstruktionsdata,
under forutsattning att konstruktionsdata inte har andrats. Foljande forklaring maste
inforas i ruta 12:

OMCERTIFIERING AV ARTIKLAR FRAN “PROTOTYP” TILL “NYA”: DETTA DOKUMENT
INNEBAR ETT GODKANNANDE AV DE KONSTRUKTIONSDATA [FOR IN TC/STC-
NUMMER, REVISIONSNIVA], AV DEN [FOR IN DATUM OM DET AR NODVANDIGT FOR
IDENTIFIERING AV REVISIONSSTATUS], ENLIGT VILKA DENNA ARTIKEL (DESSA
ARTIKLAR) TILLVERKADES.

Rutan “godkanda konstruktionsdata och &r i skick for sdker drift” kryssas for i ruta 13a.
4. Granskning av en tidigare godkand ny artikel innan den tas i drift:

e | enlighet med en kundspecificerad standard eller specifikation, vars detaljer
tillsammans med detaljer om originalintyget ska skrivas in i ruta 12.

e FoOr att faststélla luftvardighet. En férklaring om grunden fér godkannandet och
detaljer om det ursprungliga intyget ska skrivas in i ruta 12.

Ruta 12 Anmarkningar

Beskriv arbetet som angetts i ruta 11, antingen direkt eller genom héanvisning till de
stoddokument som &r noédvandiga for att anvandaren eller installatéren ska kunna avgora
artikelns/artiklarnas luftvardighet i anslutning till arbetet som certifieras. Vid behov kan ett
separat blad anvandas med en hanvisning fran EASA blankett 1. Varje anmarkning maste klart
ange vilken artikel/vilka artiklar i ruta 6 som avses. Finns det inga anmérkningar anges “Inga
anmarkningar”.

Skriv in motiveringen for intyget enligt icke-godkdnda konstruktionsdata i ruta 12 (t.ex.
typcertifiering pagar, enbart for provning, i avvaktan pad godkanda data).

Exempel pa forhallanden som skulle krava en anmarkning i ruta 12:

e Nar intyget anvands for prototyper maste foljande anmarkning foras in i borjan
av ruta 12:

“EJ GODKAND FOR INSTALLATION | TYPCERTIFIERADE LUFTFARTYG | DRIFT”.

e Omcertifiering av artiklar fran “prototyp” (6verensstammer enbart med icke-
godkanda konstruktionsdata) till “ny” (6verensstammer med godkédnda data och
i ett skick som medger saker drift) nar val tillampbara konstruktionsdata
godkants.

Foljande anmarkning maste inforas i ruta 12:

“OMCERTIFIERING AV ARTIKLAR FRAN “PROTOTYP™ TILL "NYA”™”:

DETTA DOKUMENT INNEBAR ETT GODKANNANDE AV DE KONSTRUKTIONSDATA
[FOR IN TC/STC-NUMMER, REVISIONSNIVA], AV DEN [FOR IN DATUM OM DET
AR NODVANDIGT FOR IDENTIFIERING AV REVISIONSSTATUS], ENLIGT VILKA
DENNA ARTIKEL (DESSA ARTIKLAR) TILLVERKADES.
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e Nar ett nytt intyg utfardas for att korrigera fel maste foljande anmarkning foras

iniruta 12:
“DETTA INTYG KORRIGERAR FELET/FELEN | RUTA/RUTORNA [ANGE
KORRIGERADE RUTOR] | INTYG [SKRIV IN DET URSPRUNGLIGA

SPARNINGSNUMRET] AV DEN [SKRIV IN URSPRUNGLIGT UTFARDANDEDATUM]
OCH TACKER INTE OVERENSSTAMMELSE/SKICK/GODKANNANDE  FOR
ANVANDNING”.

Om data skrivs ut fran en elektronisk EASA blankett 1 ska alla data som inte ar lampliga i
andra rutor foras in i denna ruta.

Ruta 13a

Markera enbart den ena av de bada rutorna.

1) Markera rutan “godkanda konstruktionsdata och &ar i skick for saker drift” om
artikeln/artiklarna tillverkades enligt godkdnda konstruktionsdata och befanns vara i skick for
saker drift.

2) Markera rutan “icke-godkanda konstruktionsdata specificerade i ruta 12”7 om
artikeln/artiklarna tillverkats enligt tillampliga icke-godkanda konstruktionsdata. Ange
konstruktionsdata i ruta 12 (t.ex. i avvaktan pa typcertifiering, enbart fér provning, i avvaktan
pa godkanda data).

Det ar inte tillatet att blanda artiklar som intygats enligt godkdnda och icke-godkanda
konstruktionsdata pa samma intyg.
Ruta 13b Underskift av behorig person
Har ska den behotriga personen skriva sin namnteckning. Endast personer som har sarskild
behorighet enligt den behdriga myndighetens regler och policy har tillstdnd att skriva sin
namnteckning har. For att underlatta igenkdnnandet kan ett unikt nummer som identifierar
den behdriga personen laggas till.
Ruta 13c Godkdnnande/auktorisationsnummer
Skriv in godkdnnande- eller auktorisationsnummer eller -referens. Numret eller referensen
utfardas av den behériga myndigheten.
Ruta 13d Namn
Ange namnet pa den person som skrivit under i ruta 13b i laslig form.
Ruta 13e Datum
Skriv in det datum nar ruta 13b signeras. Datum maste vara i formatet dd = dag med tva
siffror, mmm = manadens tre forsta bokstaver, yyyy = aret med fyra siffror.
Ruta 14a-14e
Allméanna krav for rutorna 14a-14e:
Anvands inte for tillverkningsintyg. Skugga, svarta eller markera pa annat satt for att undvika
att utrymmet anvands av misstag eller obehdrigt.
Forpliktelser for anvandare/installator
Ange foljande pa intyget for att meddela slutanvandare om att de inte befrias fran sitt ansvar i
samband med installation och anvandning av de artiklar som atféljs av blanketten:
“Detta dokument innebar inte i sig sjalvt automatiskt nagot tillstand att installera
delen/komponenten/enheten.

I de fall anvandaren/installatéren arbetar i enlighet med de nationella bestammelserna fran en
annan luftvardighetsmyndighet an den i ruta 1 specificerade luftvardighetsmyndigheten &r det
vasentligt att anvandaren/installatbren ser till att hans/hennes luftvardighetsmyndighet
accepterar delar/komponenter/enheter fran den i ruta 1 angivna luftvardighetsmyndigheten.
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Forklaringarna under 13a och 14a utgér inte nagon installationscertifiering. Under alla
forhallanden ska luftfartygets underhallsregister innehalla ett installationscertifikat som utfardats
av anvandare/installator i enlighet med de nationella bestammelserna innan luftfartyget far tas i
bruk.”

Artikel 2
Ikrafttradande

(1 Denna forordning ska trada i kraft dagen efter dess offentliggérande i
Europeiska unionens tidning.

(2) Som ett undantag fran artikel 1 i denna forordning far tillverkningsorganisationer
fortsatta utfarda auktoriserade tillverkningsintyg eller forsdkran om 6verensstammelse med
anvandning av EASA blankett 1 Utgava 1, enligt vad som anges i tillagg | till bilagan (Del 21)
tilll  kommissionens forordning (EG) nr 1702/2003 till dag/manad/ar [ett &ar efter
ikrafttradandet].

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den

P& kommissionens vagnar

Ledamot av kommissionen
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